ENVER PASA'YA SUNULAN ONEMLI
BiR RAPOR VE BUNUN ISIGINDA BIR

DEGERLENDIRME

Dr. Vahdet KELESYILMAZ

I. Diinya Savasi'nda meydana gelen ilging faaliyetlerden biri de esir alinan
askerlerin kendilerini cepheye sevk eden giicler aleyhine bilinglendirilip
yonlendirilmeleri icin yapilan c¢alismalardir. Bu faaliyetlerin hem Itilaf
Devletleri ve hem de lttifak Devletleri tarafindan yapildigima dair belgeler
vardir. Bu yolda Osmanli Devleti'nin de igcinde bulundufu grup tarafindan
yapilan faaliyetlere 151k tutan bir rapor, Halim Sabit' Bey tarafindan Enver
Pasa'ya sunulmustur.

Harbiye Nezareti tarafindan Almanya ve Avusturya'daki Miisliiman esirleri
ziyaret edip vaz u nasihatte bulunmak iizere gorevlendirilen Halim Sabit,

Istanbul'daki Alman elgiliginin kilavuz olarak yanina verdigi Arapca ve -

Fransizca bilir bir Alman konsolos ile birlikte Berlin'e ulasmistir>. Bu
konsolosun refakatiyle burada gdrmesi gerekenleri ziyaret eden Halim Sabit'in
gozlemleri ve buna dayali degerlendirmeleri son derece Snemlidir.

1. Halim Sabit Sibay (1883-1946), aslen Kazan'hdir. 18 yaginda Istanbul'a gelmistir. 1910
yilinda Dariilfiinun [lahiyat Subesi'nden mezun olmugtur.12 Subat 1914~ 30 Ekim 1918 tarihleri
arasinda Ittihat ve Terakki'nin malf destegiyle, daha ¢ok modernist-Islamer ve Tirkgii-Islamct
seklinde nitelendirilen Islamm Mecmuastnt  gikarmigtr.  Bu  dergide yaymlamig  oldugu
makalelerinde dinle milliyet arasinda bir ayrim yapmayr Tirk milletinin tarihi ve kiiltiirel
gergekleri agisindan yanhs bulmug ve bunun tartigilmasint bile gereksiz gormiistiir. Uzun dinf
tahsili sayesinde, Islamiyet ve ozellikle Islam tarihi ve fikhi iizerine derin vukuf kazanan, II
Mesrutiyetten sonraki yillarda hutbelerin Tiirk¢ce okunmasim ilk teklif edenler arasinda yer alan
Halim Sabit'in gesitli yazilarinda dinf sorunlarin megihata, hukuki ve ilmi olanlann da Adliye ve
Maarif nezaretlerine birakilmasini  istemesi modernist-Islamct  olarak  taninmasma  ve
muhafazakar-Islamci gevreler tarafindan bazen agir bir bigimde elestirilmesine yol agmistir. Bkz.
Ali BIRINCI-Taba CAVDAR,"Halim Sabit Sibay”, TDV Islam Ansiklopedisi, C. 15, Istanbul,
1997, 5.336-337.

2. ATASE Arsivi, K:1846, D:83, F:1. (Bundan sonra arsiv ad1 verilmeyecektir. K: Klasor, D:
Dosya, F: Fihrist anlaminda kullamlmistr.)
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O'nun belirttigine gore, ziyaret ettigi dairelerin temsilcileri olan kisiler
sorunun Tiirkiye tarafindan dikkate alinmasindan memnun goriiniip Miisliiman
esirlere konuk goziiyle baktiklarini sdylemislerdir. Burada ilging olan bir nokta
da Miisliiman esirlerin aydinlatilmasina baglamak ve hatta biitiin Sark isleriyle
ugrasip ozellikle Miisliiman kavimleri Almanlara tanitmak ve Islam aleminde
birlik .ve uyams saglanmasina dogru yirimek tzere bir idarenin kurulmus
oldugunun Halim Sabit'e haber verilmesidir. Kilavuzunun refakatiyle "Sark
ldaresi" olarak anilan bu kurumu ziyaret eden Halim Sabit, bu idarenin” ibtida
6te ve berii Sark isleriyle mesgul Baron Oppenheim denilen zengin bir bankerin
marifetiyle” kurulmug oldugunu belirtmektedir. Siiphesiz Halim Sabit'in
hakkinda kendisine soylenenleri naklettigi Sark Idaresi; pek ¢ok omekleriyle
bilindigi iizere emperyalizmin kesif kolu olan oryantalistlerin istthdam ve
isbirligiyle yiiriitiilen, Ingiltere, Fransa gibi iilkelerde benzerleri olan
kurumlardan farkli degildir. Bu idare baglca su subelerden olusuyordu:

1. Simal Miisliimanlar1 Subesi
2. Kafkas Miisliimanlart Subesi
3. Arap Miisliimanlar1 Subesi
4. Hind Subesi

5. Tiirk Subesi

6. Fars Subesi

Bu subelerin hepsinde ilgili kavimlerin dilleriyle konusan ve yazan katipler
de vardi. Ancak Halim Sabit'e gore, bunlar giizel secilmediklerinden istenilen
hizmeti goremiyorlardi. Bu subeler tarafindan Simal Tiirkgesiyle, Farsca,
Arapga, Hindce, Rusca gibi dillerde "El Cihad" adiyla gayri mevkut gazeteler
yayimnlamyordu®. Bu gazetelere konulacak makaleler once Almanca olarak
yazilip sonra gesitli Miisliiman lisanlarma cevriliyordu. Gerek yazanlardaki
cksiklikten gerekse cevirideki yetersizlikten dolay1 esirler tarafindan okunacak
nesnelerin anlasilmaz bir hale geldigini, bu gazetelerin tag baskil olmasinin da
okunaksizlig1 artirdigim ve bu ciheti yetkililere soyledigini belirten Halim
Sabit; Almanlarin istegi iizerine, orada bulundugu siirece Simal Tiirkcesiyle "
Cihad, Hicret, Vahdet-i Milliye, Hicretin Tarikleri " ve sair hususlara iliskin
yirmi ii¢c makale yazmugstir. Boylece $imal Tiirkcesiyle ¢ikan El Cihad, difer
katkilarla birlikte makaleleri bakinndan az ¢ok yoluna girmistir.

3.K:1846, D:83, F.1/1.
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Halim Sabit'in kitiplerin yetersiz olduklarina iligkin goriigii, oryantalist
kafasiyla Almanca yazilip daha sonra kendisinin ana dili olan Simal Tiirk¢esine
cevrilerek yayimlanmug olan yazilarin gerek sdylem ve gerekse dil ve anlatim
bakimindan egretiligiyle ilgili olsa gerektir. Ciinkii  bOyle bir yargiya
varabilmenin tek yolu evvelce belirttigi sekilde yazilmig olan makaleleri
incelemektir. Aksi takdirde boyle bir yargiya varabilmesi miimkiin olamazdi.
Bu nedenle O'nun terciimanlarin yetersizligi konusundaki elestirel goriisiinii
Simal Tiirkgesine ¢eviri yapanlarla sinirlamak ihtiyatlh ve yerinde bir
degerlendirme olur. Ciinkii yazilanlan gozden gecirmek i¢in Hindce, Farsca
degil de kendi ana dilinde yapilan yayin incelemis olmasi hem aklin hem de
ifadelerinin bir geregidir®. O'nun yazanlardaki eksiklikle ilgili ifadesi ise kendi
formasyonuna uygun ve E/ Cihad adina yarasan bir igerik ve sdylemi varigindan
onceki nesriyata yansimayisinin bir ipucu olarak degerlendirilebilir.

Gazeteleri okunaksizlagtiran tag baski  ise teknik nedenlerden
kaynaklanmistir. Ciinkii Berlin'de (0 donemde kullanilan) Tiirk¢e harfler ile
dizgi yapacak kigiler bulunmadigi ve Avusturya'dan temin edilenlerden isi
siirdiireni de iyi olmadid1 i¢in baska care kalmamistir. Bu nedenle Almanlar
dizgi yapmak iizere Tirkiye'den birkag geng miirettip istemislerdir.

Alman Hariciye Nezaretine bagli Sark isleriyle ugrasan disisleri
gorevlileri ve meshur oryantalistlerin bir danigma kurulu etkinligi cer¢evesinde
gerektikce bir araya geldiklerini ve bunlanin hemen hepsinin "Islam Politikast"
izleyen kisilerden olustugunu yaptigi goriismelere dayanarak belirten Halim
Sabit'in; "burada bizimkKilerden bazilar1 olsa gerek Tiirkiye'deki milli cereyanlar
Islam Politikasi'na muhalif gibi gostermisler ve hatta ikna eder gibi olmuslardir"
demesi ve bu konuyu idarenin miidiirii Sabinker ve idare azasindan meshur
oryantalist Hartman ile uzun uzadiya konustugunu, Tiirk milliyetperverlerince
Islam Politikasi'mn neden ibaret olacagim agikladigin: ve onlarin da "bu cihetin
ictimalarinda dahi refikleriyle miizakere edilecegini" sGylediklerini belirtmesi
-doénemin kogullarini, Jontiirk karsiti propagandalann icerik ve sdylemini iyi

4. Hind Uhuvvet-i Islam Cemiyeti kurucusu olan Muhammed Abdiilcebbar Hayri, Teskilat-1
Mahsusa'nin  Umur-1 Sarkiye Miidiirii Ali Bashamba'nin istegi tizerine Berlin'e yapmis oldugu
son seyahate iliskin olarak 26 Haziran 1331(9 Temmuz 1915) tarihinde Istanbul'da sundugu
raporda "The Oriental Biireau in Berlin publishes newspapers for the prisonmen.
Newspapers called Al Jehad are published for The Arabs and The Tartars. But for The
Indians no Al Jehad ... only a paper Hindustan." ifadesiyle Sark Idaresi tarafindan Hindlilere
yonelik olarak, Araplar ve Tatarlar igin oldugu gibi El Cihad adiyla degil de Hindustan adiyla
nesriyat yapiimasini elegtirmistir. Bu en azindan o anda Hindliler i¢in yapilan yaymmn El Cihad
adiyla olmadigina isaret etmekle bizim ihtiyath yaklagimimizin yerindeligini desteklemektedir.
(K:35, D:1403, F:11/7)
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bilmeyenleri sasirtabilecek ancak varlifina siiphe olmayan- Onemli bir sorunu
ortaya koymaktadir. Hatta Almanlarn, bu konuda makaleler yazilacak olursa
ceviri yoluyla Alman gazetelerinde yayinlattinlacagin bildirmeleri de sorunun
biiyiikliigiinii  kanitlar. Halim Sabitin beyamyla muhataplan "Islam
Mecmuast"nin bu gibi islerle mesgul oldugunu anladiklarindan bu dergideki
makaleleri Almancaya terciime ettirerek yayinlayacaklarini soylemislerdir.
Tiirkiye'deki milli cereyanlarla Islam Politikasimin nasil bagdastirilacagim
Almanlara anlatmak -Katolik Avusturya, Ortodoks Bulgaristan ve Protestan
Almanya ile Tiirkiye'nin bir arada oldugunu vurgulayan Cihad-1 Ekber karsiti
propaganda yapilirken- Almanlarm  Islamciligimi(!) Miisliman ~ esirlere
anlatmaktan daha zor olmasa gerekti. Fakat sorunlarin deginilenlerden ibaret
oldugu soylenemezdi. Ciinkii Halim Sabit'in Tiirkliik, Alman kamuoyu ve Sark
Idaresi ile ilgili bilgi, goriig ve degerlendirmeleri goérevinin Oniinde baska
sorunlar da oldugunu gostermektedir:

"Almanya'da ve bilhassa Sark igleri ile mesgul olanlar arasinda Tirkleri tammak
arzusu pek kuvvetlidir. Fakat Almanlarin simdiye kadar Tirkler hakkinda ve Tiirkler
arasindaki ilmi ve milli cereyanlar hakkinda maldmatlari pek azdir. Tiirkleri, Fasli, Misirli,
Cezayirli Miislimanlarla ayni seviye-i ictimaiyede addedenleri de yok degildir. Iste bu
cihetten Almanya efkar-1 umumiyesi tenvire muhtagtir. Aym zamanda bu maksat kolaylikla
da hasil olabilir. Tiirkler tarafindan yazilan her tiirlii makale i¢in Alman gazetelerinde yer
bulunacaginm Sark ldaresi vaad ediyor.

Bu Sark Idaresi'nin savag zamanlarina mahsus olmayip daimi olacag da sdyleniyor.
Bu idare dogrudan dogruya lttihad-t Islamcidir. Ve bu maksada gore tegkil edilmigtir. Bu
ciheti aciktan agiga sdyliyorlar. Fakat bunu, bu isi kendi elleriyle kendi kuvvetleriyle
yapmak istemiyorlar, Bundaki maksatlan hakkiyla anlagilamiyor. Olabilir ki Almanlar
Sarkta Ingilizlerin yerine kaim olmak istiyorlar. Onun igin o idarenin faaliyetinden haberdar
olan hiikimetimiz igin faydali olsa gerek.”"

Belki de Halim Sabit'in karsilagtiga sorunlarin en biiyugi, Almanya'daki
Tiirk asilli esirlerle yiiz yiize goriigememis olmasidir. Bunun nedeni ise, bu
donemi inceleyenlerin cepheler digindaki Olim sebepleri arasinda ¢ok sik
" rastlayabilecekleri, kolay bulagan ve izl yayilan oliimciil bir hastahktir:

"Asi] sebeb-i azimetimiz olan iisera ile temas meselesine gelince ... Bu vazife
tamamiyla ve arzu ettigimiz vechile' ifa olunamadi. Rus ordusunda lekeli humma
bulundugundan Islam esirleri de bundan kurtulamamuglardir. Miisliimaniar Rus esirlerinden
tefrik edilmis iseler de yine bu hastalik aralarindan gikmamig ve mubhtelif fasilalar ile
aralarinda hastaliklar vukua gelmigtir. Iste bunun i¢in Tiirk esirleri de karantina altna

alinmuglardir.

5. K:1846, D:83, F:1/2.
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Ben Berlin'e erismeden bir iki hafta mukaddem karantina kaldirilmis ise de birkag giin
sonra tekrar yedi neferde birden hastalik alaimi goriilmesiyle tekrar alt1 haftalik bir karantina
vazina liizum goriilmiistiir. Iste bizim Berlin'e vurudumuz su tarihe tesadiif etti. Bundan
dolay1 Simal Miisliiman esirleriyle goriismek kabil olmad:. S6yleyecek sozleri ancak makale
suretinde yazarak E! Cihad ceridesine verdim.®"

Bununla birlikte Cezayirli, Tunuslu ve sair Miisliman esirler arasinda
bulasici hastalik bulunmadigindan Berlin yakininda Wiinsdorf denilen yerde
muntazam barakalarda bulunan binlerce Arap askeri ziyaret edebilen Halim
Sabit, gordiikleri ve duyduklan karsisinda hayal kinklifina ugramistir. Ciinkii
esir Araplarin az ¢ok ileri gelenlerinde iyiden iyiye Fransiz dostu bulundugunu
ve bunlarin okuyup yazmaktan mahrum pek c¢ok ilimmileri Fransiz askeri
hizmetine sevk ettiklerini sdyleyen Halim Sabit, bu askerler hakkinda savasa
katilmadan evvel veyahut her nasilsa sonradan fena telkinlere maruz kalmig
olacaklar ki, Tiirkler hakkindaki fikirleri de pek iyi degil beyanim tanik oldugu
bir diyalogla destcklemektedir. Bu konugma Arapga bilen bir Alman subayi ile
Esir askerlerin alay beylerinden orta yagh bir Arap arasinda cereyan etmistir:

_ Peki Fransizlara yardim: siyaseten liizumlu buldunuz, acaba Hazret-i
Halifeye yardim etmek de dinen mecburi degil miydi?

_ Evet Hazret-i Halifeye yardim etmeli idik. Fakat bu miimkiin olamadi.
Jontiirklerin dinsiz halleri buna mani oldu. Ahali Jontirk hiikiimetine
inanmiyor.

Bu sozleri sarf eden alay beyinin de iginde bulundugu beylerin barindiklar
dairenin dolaplanna bakan Halim Sabit'in gordiigii, acilip da okunmamig FEl
Cihad gazetesi niishalan ve agik sacik resimler olmustur. Alman subayi, bu
kitap ve resimlerin savaga girmeden evvel Fransiz kumandan tarafindan anilan
beylere hediye edilmis oldugunu séyleyince " goriililyor ki, Fransizlar bizim
Arap kardeslerimizi pek ince damarlanindan yakalamis, onlart hissiyat-1
sehvetperestaneleri vasitasiyla dalalete sevk etmeyi diisiinmiiglerdir’™ kanisina
varan Halim Sabit, diger taraftan her tiirlii yolla iki kardesin arasina nifak
sokuldugu goriislinli de belirtmigtir. Almanlarin bu Arap esirlerle ilgilenmekle
gorevlendirdikleri kisiler ise, "meslek ve mesrepleri” Halim Sabit tarafindan tam-
olarak anlagilamayan, Beyrut Sultanisi Fransizca muallimi Muhammed Salih ile
Beyrut Polis Mektebi muallimlerinden Muhammed Sadik'tir

6. K:1846, D:83, F:1/3.
7. K:1846, D:83, F:1/4.
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Avusturya'da ise Osmanli Elgisi Hiiseyin Hilmi Pasa ve Atasemiliter
Binbas1 Sadik Bey'le goriiserek Almanya'dakinin benzeri uygulamalarnn burada
da yapilabilmesi i¢in girisimde bulunulmasim dileyerek olur alnirsa bunun
Istanbul'a bildirilmesini istirham eden Halim Sabit raporunda su goriiglerini de

dile getirmigtir:

" her halde Avusturyahlarin da kendiliklerinden ve gerek Almanlarin ricastyla Islam
esirlere kars1 olan muameleleri iyilige dogru gidiyor demektir. Hele Avusturya'daki Islam
esirleri de bir yere toplanirsa kendileriyle temas da kolaylasmis olur. Fakat rehber olmak,
dogru yolu goéstermek igin baglarinda daimi olarak birer zatin bulunmasi lazimdir. Hatta
miimkiin ise ya Istanbul'da yahut dogrudan dogruya Avusturya'nin  kendisinde Simal
Tiirkcesiyle risaleler nesredilirse elbette faydal: olurdu. Ve bu risalelerden Almanya'daki
esirlere de gonderilirdi. S$imal Tiirk esirlerinin yansindan ziyadesi okuyup yazdiklar1 gibi
kalan tarafi da gazetelerdeki makaleleri dinleyip anlayabilecek seviyededirler. Bu esirler ile
temasta bulunan Alman memurlan da bu ciheti anlamglardir. Almanya'da on bin,
Avusturya'da dokuz bin kadar Simal Tiirk bulunmaktadir. Bu miktar temadiye artiyor da. Su

hale gére bunlarnn godzlerini agip fikirlerini tenvir edecek risaleler nesri faydal olur
8n :

{imidindeyim.

Halim Sabit Bey'in Istanbul'a dondiikten sonra 21 Mayis 1331 (3 Haziran
1915) tarihinde® sundugu bu rapor, Tiirk ve diger Miisliiman esirlerin yer
aldiklart kamplarda o ana kadar yapilan ve ileride yapilmasi tasarlanan
faaliyetler kadar kargilagtlan ve ileride de karsilasilabilecek  giicliiklere ve
bunlarin nedenlerine, ayrica Almanlarin Islamcihigi ve bundan muratlari
konusuna 151k tutmaktadir. Raporda dikkat ¢eken onemli bir konu da din ve
milliyetin ne kadar ve nasil bagdastirilabilecegi sorununun varhig1 ve diigman
propagandasini yiiriitenlerin " Cihad-t Ekber" ilanmna mukabil "Jontiirklerin
dinsizligi" soylemini gelistirdikleridir. Bu s8ylemin anlik ve ayrik bir tespit
olmayip genel bir nitelik tasndigs, Jontiirk kargiti propagandalarda Panislamist
sdylemin etkisini kirmak igin gok ustaca bir yol izlenerek Padisah-Halifeyi
hedef almayan, fttihatcilarin Almanlarin aleti oldugunu vurgulayan bir yol
izlendigi bilinmektedir.

Halim Sabit Bey Tiirkiye'deki milli cereyanlarin- Panislamizme halel
getirmeyecegini Almanlara agiklamak i¢in muhtemelen eklektik bir yaklagim
tercih ederek oldukca da yorulmus olmaldir. Ciinkii tersine bir yaklasimin o
giinkii kosullarda Tiirkler agisindan hi¢ de yararli olmayacagl agiktir. Bu
nedenle Halim Sabit ve Ittihatgilarin Ittihad-1 Islamm israrla vurgulamalar
pratikte Osmanli Devleti'nin biitiinliigii ve diismanlarinin ¢cokiisiinii gerektirecek

8. K:1846, D:83, F:1/5.
9. K:1846, D:83, F:1/6.
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bir stylem olmasindandir. Ancak burada asil dikkat edilmesi gereken bir nokta
da bu konunun Almanlar tarafindan acilmasi ve ©nemsenmesidir. Bunun
nedenini  "The Holy War, Made in Germany (Alman mali Cihad)" vurgusuyla
devam eden kars1 propagandanin daha da etkili olmasim1 6nlemek amacina
baglamak miimkiindiir. Ayrnca Almanlarn Tiirkiye'deki milli cereyanlarin
kuvvetlenmesinden bekleyecekleri bir sey olmadig1 da agiktir. Hatta savasin
sonlarina dogru Tiirklerin yogun olarak yasadiklari bir bolge olan Kafkasya'daki
Tiirk ilerleyigini kendi emperyal ¢ikarlan agisindan kaygiyla karsiladiklar
bellidir.

Panislamizm, somiirgelerinde yasayan Miisliiman halkin coklugundan
dolayr Ingiltere acisindan savagtan Onceki ceyrek asirda ilizerinde ©nemle
durulan bir tehlike olmustur. Belki de bu nedenle Panislamist propagandamn
etkilerini olabilecek en az zararla atlatmalan agisindan Ingiliz Intelijensiyasi'nin
karg1 propaganda ve eylemleri bagarili olmus ve hatta Mekke Emiri Serif
Hiiseyin'in isyan etmesini saglayarak baskin cikmigtir. I. Diinya  Savasi
sonrasinda yedigi darbelerle Osmanli Devleti tarihe kanisirken 6z yurdunu Milli
Miicadele ile kurtaran Tiirk ulusu i¢in Osmanl yapisiyla birlikte Panislamizm
de tarihe karigmustir:

Atatiirk, aklin ve gergegin 1s181yla ulusal birlik igin ulusal kimlik ve
ulusal kiiltiir yolunu ¢izmistir. O'nun vurguladigr ulusal kimlik;Tiirkiye'nin
geleceBini kurmaya yonelik, dine saygih fakat dine dayal devlet diizenini, din
ve mezhep aynmciligini reddeden, tarihin ve yasanilan cografyanin
getirdikleriyle barisik ve Tiirk ulusunu yakinlariyla birlikte biiyiikk  ve genis
bir aile olarak goren, kendisini ayr saymayani ayirmayan, yurttagshk
bilincini gelistirmeye calisan, akiler ve gergekei  bir milliyet¢iliktir. Bu
milliyetciligin abidelestigi an ise Gazi Mustafa Kemal Atatiirk'in onuncu yil
nutkunu bitirirken tiim kalbiyle "Ne Mutlu Tiirkiim Diyene!" dedigi
zamandir.
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